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BO NGOAI GIAQ CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Pic Iip - Tw do - Hanh phiic

85: 24/2023/TB-LPQT
Ha Ngi, ngiy 29 théng 9 ndm 2023

THONG BAO
Vé viée diéu wie qube té c6 higu lye

Thyc hién quy dinh tai Diéu 56 cia Ludt Bidu uvdc qubc té nidm 2016, Bd
Ngoai giao trén trong théng bao;

Ban Thoa thudn thic ddy thuong mai song phuong gitia Chinh phit nwedc
Céng hoa x& hoi chit nghia Viét Nam va Chink phit Vieong qube Cam-pu-chia
giai dogn 2023-2024, ky ngay 02 thing 6 nim 2023, c6 hiéu lyc tir ngay 02
thang 6 nim 2023,

B§ Ngoai giao trin trong giri ban sao Ban Thoéa thuén theo quy dinh tai
Bidu 59 cua Ludt néu trén./.
TL. BQO TRUONG
KT. VU TRUONG

VU LUAT PHAP VA PIEU UOC QUOC TE
PHO VU TRUONG

Nguyén Lwong Ngoc
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. BANTHOA THUAN
THUC PAY THUGNG MAI SONG PHUONG
GITrA
CHINH PHU NUGC CONG HOA f‘ HOQI CHU NGHIA VIET NAM
A%
CHINH PHU VUONG QUOC CAMPUCHIA

Chinh phi nudc Cong hda x2 hdi chi nghia ViéL Nam va Chinh phi Vuong
qude Campuchia, sau ddy dugc goi tit 1a “cic Bén ky két";

Can cir Tuyén bé chung Viét Nam - Campuchia giita Thi tuwdng Chinh phi
nuée Cing hoda xa i chi nghia Vist Nam va Thi tuéng Chinh phii Vuong qudc
Campuchia ky ngay 10 thang 10 nim 2005 tai Ha Ni v& viée hai nudc théa thuin
sém dwa ra chinh sach vu déi thué quan cho hang héa xudt xi tir mdi nudc;

Nhiic lai Bdn Théa thudn thiic déy thirong mai song phurong gilra Chinh phi
nude Cong hoa xA ki chil nghia Viér Nam va Chinh phy Vuong quéc Campuchia
ky ngay 26 thang 02 nadm 2019 tai Phnom Penh, va;

Nhim thic déy hon nit quan hé thuong mai giiya hai nude, dic biét thuong
mai hang hda noéng san, thiy san va san phim cong nghiép véi muc tiéu cai
thién din séng cia ngudt diin va dong gop vao s phat trién kinh té bén vimg coa
mbi nudc;

Hai Bé&n d4 théa thuin nhur sau:

Pitu 1

|.1. Ban Thoa thudn ndy quy dinh danh muc nhimg mit hing c6 xuat x4 tir
mdt Bén ky két duge hudng wu di thué quan khi nhép khiu tryre tiép vao lanh thé
cha Bén ky két kia.

1.2. Ngodi nhitmg quy dinh cy thé tai Ban Théa thujin nay, cic mat hang cb
xuat x(r tir m&i Bén ky két, khi nhap khiu vao Hnh thd ciia Bén ky két kia, phai
tudn thi cde quy dinh khde v& xudt khiu, nhip khu cia Bén ky két kia, gibng nhu
hang hoa budn bén thong thuimg qua bién gidi giita hai nuoc.

Biéu 2
2.1. Tét ca céc mit hdng ¢o Xuit x0r tir Vuong, qu«t"ic Campuchia, ndu tai Phy
luc | clia Bin Théa thudn ndy, khi nhip khiu vao lanh thé nudc Cong hoa xa hdi
chid nghia viét Nam, déu dupe hudmg thué suit thué nhap khiu wm a3 d3c bid

bing 0%. Riéng s lugng dugc hudmg thué sudt thué nhap khiu wu d3i dic bi%

# 1
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bang 0% doi véi cac mat hang gao va ta thube 15 kha, dugc quy dinh tai Hidu 3
va Diédu 4 dudi day.

2.2, Tt cd cde mat hang ¢d xudt x& tr nude Céng hoa x& hi chii nghia Viét
Nam, néu i Phy lyc [l ciia Bin Thoa thudn ndy, khi nhip khiu vio lanh
thé Vuong quéc Campuchia, déu duge hudng thué suat thué nhip khau wu d3i dic
biét bing 0%.

2.3, Péi véi hang néng sén chia qua ché bién do phia Viét Nam du
tw, trbng tai Campuchia nhap khiu vé Viét Nam thi 4p dung theo cée quy dinh
vi viin ban phép ludt cd lién quan eha nude Cong hda xa héi chi nghia Vist Nam
vé Viong quic Campuchia. 56 lugmg cac mit hang néy khéng tinh vio sb luong
néu tai Didu 3 va Bidu 4 dudi day.

2.4. DHi véi hing ndng sin cé xudt xi tir Campuchia do ¢éc doanh nghiép
Viét Nam nhap khéu v& Viét Nam dé tai xuit di chc thj tneimg khac, sé dugc 4p
dung theo co ché tam nhip 14i xut cia Chinh phi nude Cng hoa xa héi chi
nghia Vigt Nam, va cic Hiép dinh khu vuc va quéc t& ma bai Bén tham gia ky ké
vi khéng tinh vao 56 lugng néu tai Didu 3 va Pidu 4 dudi day.

Dién 3
Péi v6i mat hing gao:

3.1. Cac mit hang gao néu trong Phu lyc [ cia Ban Théa thuan duge huéng,
wu déi thué sudt thué nhap khdu 0% theo han ngacl.

3.2. S5 lwong gao cb xuat xir tir Vieng qudc Campuchia duge hudng thué
suit thué nhép khau wu ¢i dic bidt bing 0% theo Ban Théa thuin nay duge quy
dinh nhu sau:

- Nam 2023: 300,000 tin gao.
- Nam 2024: 300.000 tin gao.
3.3. Hai Bén quy dinh tjf 1& quy ddi: 2 kg thoc = 1 kg gao.

Pidu 4
Béi véi mat hang 14 thude 13 khé:

4.1, Cdc mjit hing 14 thubc 14 kho ka dditwemg dwge huomg wu dai
thug sudt 0% va trong hgn ngach theo Ban Théa thugn niy, bao ghm eic mathing
14 thude la khéd duge néu wong Phy Juc L.

1 2
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4.2. 86 lugng 14 thudc 14 khé o6 xuft xi tir Vueng quée Campuchia duge
huréng thué suft thué nhap khiu wu dai déc biét bing 0% theo Ban Thoa thudn
ndy duoc quy dinh nhe sau;

- Niim 2023: 3,000 tan 14 thude 14 khé.
- Nim 2024: 3.000 tén 14 thudc 14 khé.

DPidu 5

Hai Bén s& &p dung md sé HS tai Phy luc 1 va Phu lyc I1 theo Danh muc
biéu thué hai hoa ASEAN (AHTN) 2022,

Digu 6

Binh kj trirée ngdy 20 théng 12 hang niim, hai Bén s& d6i chitu sé lidu thuc
hién han ngach hang néim quy dinh tai Bidu 3 va Pidu 4 wén day. Trong trudng
hop luong nhap khiu thirc t& m&i niim vao Vigt Nam khong di sé lugng han ngach
quy dinh, Bé Thuong mai Yuong quéc Campuchia cé thé giri van ban cho Ba
Céng Thirong nudc Cong hoa x3 hi chil nghia Viét Nam dé nghj phia Vit Nam
xem xét khd ndng cho phép cdc doanh nghiép Campuchia s dung lugng han
ngach cén lai trong nam tiép theo.

DPidu 7

Viée nhép khéu 4 thude [4 khé quy dinh tai Didu 4 clia Bin Thoa thudn ndy
durge thire hién nhir sau:

7.1. Trwémg hop lugng nhip khiu thire t& vio Viét Nam nim trong s Jugng
nhip khiu quy dinh tai khoan 4.2, Piéu 4 ciia Ban Théa thuan ndy, thi dp dung
thué sudt nhip khéu wru dai dic biét theo quy dinh cia Ban Théa thudn nay;

7.2. Trudmng hop lugng nhip khéu thye té vio Vit Nam vugt s6 lugng nhap
khéu quy dinh tai khain 4.2 Piéu 4 cita Ban Thoa thudn niy, nhung vin ndm trong
tdng mee han ngach chung, va dam bao céc didu kign quy dinh trong ¢éc viin ban
phép quy hién hanh ciia nude Céng hiva xi hii chi nghia Vigt Nam v& lugng han
ngach thué quan, thi 4p dyng thud suit nhip kbéu quy djnh tai Biéu thué nhép
khau wu 4% hign hanh cia ninde CHng hda x& hdi chi nghita Vit Nam:

7.3. Truémg hop lurgng nhip khau thyce té vao Viét Nam viugt 56 lugng nhap
khéu quy dinh tgi khoan 4.2 Diéu 4 cia Ban Thoa thudn nay, va vugt téng méc
han ngach chung hoac khéng dam baoe cdc digu kién quy dinh trong cac van ban

5 3 -
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phap quy hién hanh cia nudc cong hoa xa héi chi nghia Viét Nam vé lugng han
ngach thué quan, thi phin virgt 4p dung theo mire thué sudt ngoai han ngach
quy dinh trong cdc van ban phap quy hién hanh cta nudc Cong hda x& hoi cho
nghiz Viét Nam.

Biéu 8
Pdi véi hang héa la ddi twong didu chinh ciia Ban Théa thuin nay, tor hang
hoéa quy dinh trong Didu 3 va Didu 4, khi khéi lugng nhip khiu ting d6t bién va
gly anh hudng nghiém trong dén san xudt trong nudc cia nude nhap khiv, nuée
nhdp khiu c6 thé ngimg ap dung thué suft wu dii dic bigt theo Ban Thoa thudn
ndy va 4p dung mirc thué sudt theo biéu thué ciia Hiép dinh Thuong mai hang hda
ASEAN (ASIAN Trade In Goods Agreement).

Pidu 9

9.1. Gidy chirng nhdn xuft xir héng hda cip cho cdc mat hang diroe hudng
wu d&i theo Phuy lyc | cua Ban Théa thuén nay, nhip khiu vie nude Cong hoa xa
héi chil nghia Vigt Nam la Gidy chitng nhéin xuft xi m3u S.

9.2 Gi:»"i}r chirng nhin xudt xir hing hoa clp cho cic mit hang duoc hudmg
uu ddi theo Phy lyc 11 cta Ban Thoa thudn ndy nhip khiu vao Vuong quoe
Campuchia i3 Gidy chimg nhiin xudt xiz miu X,

9.3. Co quan cap Gidy chimg nhén xuft xir hang hda cho cdc mét hang dugc
huemg wn: dii theo Ban Théa thudn nay trong img & méi nudc 1a Bé Céng Thuong
nude Céng hda x3 hoi chd nghia Vigt Nam va B Thuong mai Vwong quéc
Campuchia va co quan duge B Cong Thuong nrée Cing hoa xa hdi chiy nghia
Vigt Nam hodc B§ Thuong mai Vireng quéc Campuchia iy quyén néu ¢o.

9.4. Bé 120 thuan 1gi cho hang héa duge hudng vu dai thué quan theo Ban
Thaa thujn nay, Bé Céng Thurong mrdc Céng hida x4 hdi chi nghia Viét Nam va
B§ Thirong mai Virong qude Campuchia di thdng nhit va s& ip dung nhimg quy
dinh phi hop trong chirong 3 (Quy the xudt xir) cda Hiép dinh Thueng mai hing
hda ASEAN (ATIGA} va cac phy luc lign quan.

9.5. Pé tao thudn lgi cho hang héa duge hudng wu dai thué quan theo Ban
Thoa thudin nay, B Cong Thuong nirde Cong hda x4 i chi nghia Viét Nam va
B6 Thuong mai Vuong quc Campuchia nhét tef phéi hop chit cha, sém cong
nhin chimg nhin xuat xir dién ik va tw chimg nhan xudt xit cia mii Bén trong

thei gian t6i.
; [
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Didu 10
Bé thudn tién trong vidc phdi hop quén ly gita hai Bén, ngay sau khi cép
Gidy chimg nhén xut x&r mlu S va méu X cho mbi 18 hang duge hudng wu d5i
theo Bén théa thudn ndy, Bén ky két efp gidy chimg nhin xufit x& hang héa s8 giri
ban sao Gidy chitng nhdn xudt xir 84 cip cho Bén ky két kia théng qua co quan
Thuong vu, Pai sir auén ciia mdi nude holic qua thur didn u,

Pidu 11

11.1, Danh sach céc ¢ira khiu théng quan cho cic mit hing duee hirdng
d3i theo Ban Thda thudn duge néu tai Phu luc 111 cda Ban Thda thudn nay,

11.2. Danh séch céc cira khdu néu tei Phy lyc Il cd thé dugc stm dbi,

bé sung theo sy nhét tri chung cda cde Bén ky két va la mét phén khong thé tich
i cua Ban Théa thudn.

Didu 12
Ban Théa thuéin nay c6 hiéu lyc Ké 1 ngay Ky va hét han véo ngiy 31 thing
12 nam 2024.
Piéu 13

13.1. Trong qud irinh thyc hién Ban Thda thufin nay, néu niy sinh vuéng
mic. Bé Cong Thuong nuée Cong hda xa hdi chi nghia Vist Nam va B Thuong
mat Vuong qudc Campuchia s& cing tich cyc phéi hop gidi quyét théng qua
thvong legng.

13.2. Céc Bén ky két s& rd soat va cip nhit cac Phy lye | va Phuy lyc II trong
vang 06 thing hodic mat ném theo sy ddng ¥ ciia ¢a hai Bén. Céc Bén ky két ciing
t6 chitc mét cude hop hang nam dé ra sodt vide thye hign Ban Thaa thuin nay.

Bitu 14
M3i Bén 52 x\ic tién cdc cing viée cdn thiét dé céc co quan cb thim quyén
6 thé trién khai, thye hién céc ndi dung duoc ghi trong Ban thoa thuéin nay.

Lam tai Ha Ni vao ngay 02 thang 6. nam 2023 thanh hai (02) ban gbc, mbi
ban béng tiéng Vidt, tiéng Khmer va tiéng Anh, tit ci céc viin ban déu ¢ gia tr
/é ]
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nhir nhau. Trong trudmp hgp ¢d su giail thich khac nhau, van ban tiéng Anh s& duge
dimg lam co sa.

, THAY MAT CHINHPHU THAY MAT CHiNH PHU
NUGC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VUONG QUOC CAMPUCHIA
VIET NAM
NGUYEN HONG DIEN PAN SORASAK
B¢ truimg Bo Cong Thuong Bg tririmg Bd Thuong mai
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PHU LYC |

DANH MUC CAC MAT HANG CO XUAT XU VUONG QUOC
CAMPUCHIA BUGC HUGNG THUE SUAT THUE NHAP KHAU UU PAI

DAC BIET CUA VIET NAM
M mat han . ]
STT | AHTN zﬂug] Mé ta hang héa
01.05 Gin ciim sbng, gdm cic logi ga thupe loai Gallus
domesticus, vit, ngan, ngéng, ga tiy v ga 16i.
- Loai trong lugng khéng qua 185 g:
0105.11 « - G4 thude loal Gallus demesticus:
1 |0105.11.90 - « - Loai khac
010599 «~ - Loai khde:
2 | 01059920 ==« Vit, ngan logi khac
0207 Thit va phy pham 3n duge sau gict ma, ciia gia cim
thujc nhém 01.05, tuoi, wirp lanh hodic ding lanh.
- Cha ga thue lodi Gallus domesticus:
3 10207.11.00 - - Chua chit manh, tuoi hodc wép lanh
4 [0207.12.00 ~ « Chwra chit manh, ddng lanh
s |0207.13.00 - - B chit manh v phy phdm sau giét m6, tuoi hodc
uap lanh
0207.14 - - B chit manh va phy ph#m sau giét mé, dong larh:
6 | 0207.14.10 +=« Cénh
7 02071420 - - - Pii
& | 0207.14.30 - --{3an
- - - Loai khac:
o |o207.14.91 - T‘hit' 43 duge loc hodc tich khdi xwong bing
phuong phip co hoc
19 |0207.14.99 - - - - Loai khic
08.05 Qué thufe chi cam gquyt, twod hodce khb.
- Qua chanh vang (lemon) (Citrus fimon, Citrus
0805.50 limonum) va qua chanh xanh (chanh ta Citrus
aurantifolia, chanh khong hat Citrur latifolia):
i1 | 0805.50.10 ". - Qua chanh vang {iemon} (Citrus limon, Citrus
fimonum)
- =~ Qua chanh xanh (chanh ta Citrus aurantifofia, chanh
12| 0803.50.20 | 4y s har Citrus latifoiia)
13 | 0805.90.00 - Lozi khic

: L
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STT mf: zh;z"f) M3 t hang héa

£0.06 Lia gao.
1006.10 - Théc:

14 | 1006.10.10 |- - Phii hop dé gieo tring

15 [1006.10.90 |-- Loai khic
t006.20 - Gago lit:

16 | 1006.20.10 - - g0 Hom Mali

17 11006.20.90 |- - Loai khac
16.02 Thit, cic phy phim dang thit sau giét mé hojic tiét,

: di ehé bién hodc bao quin khée.

1602.10 - Che pham déng nhét:

18 |1602.10.10 |- - Chira thit lgn, déng bao bi kin khi d& ban 1&
24.01 L4 thude 1§ chus ché bign; phé ligu ts thude 14,
2401.10 - La thude 14 chia tudc cong:

19 2401 (010 |- - Lodl Virginia, d say bing khéng khi ndng (ue-

cured}

20 |2401.10.20 |- - Loai Virginia, trir loai sdy biing khéng khi ndng

21 | 2401.10.40 - - Loai Burley

22 | 2401.10.50 | -- Loai khde, duge sdy bang khong khi nong

23 |2401.10.90 [-- Loai khic
2401.20 - L& thudc 14, 43 twéc cong mat phan hodc toan bd:

24 12401.20.10 |- - Logi Virginia, di sdy bing khong khi néng

25 |2401.20.20 |- - Loai Virginia, tnr logi sdy bing khéng khi nong

26 |2401.20.30 | -- Logi Orienial

27 1 2401.20.40 - - Loai Burley

28 | 2401.20.50 |- - Logi khic, dugc siy bang khéng khi nong

29 |2401.20.96 |-- Loai khac

4 8 @
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PHU LUC 1I

DANH MUC CAC MAT HANG CO XUAT XU VIET NAM PUGC HUGNG
THUE SUAT THUE NHAP KHAU UU PAI DAC BIET CUA VUONG

QUOC CAMPUCHIA
Ma mat kang .
STT (AHTN 2022) M ta hang hoéa
02.37 Thit vi phy pham fin dwgc sau giét md, cia gia cam
thufc nhém G145, tuwi, wirp lanh hode ddng lanh.
- Cua gd thude lodi Gallus domesticus:
| 0207.11.00 - - Chira chiit manh, teod hodc aop lanh
2 | 0207.12.00 - - Chua chit manh, déng lanh
3 | 0207.13.00 - - Ba chit manh va phy pham sau gigt md, tuoi hods
krdrp lanh
0207.14 - - D& chit manh va phy phiim sau giét ma, déng lanh:
4 | 0207.14.10 - == Cénh
3 | 0207.14.20 - - - Py
6 | 0207.14.30 - - - (Gan
- - - Loai khic:
7 | 0207.14.91 [I-_.- - - Thit 3 dge Ige hodic tach khéi xuromg
ang phuong phép co hoc
- Ciia vit, ngan:
8 | 6207.41.00 - - Chua chiit minh, troi hofic wdp lanh
9 | 06207.42.00 - - Chua chit minh, déng lanh
10" | 0702.60.00  [|Ca chua, tuvi hoje uép lanh.
07.04 Bap cii, shp lo, su ko, ¢di xoiin vi ciy ho bip
fedi dn duge twong by, twoi hode wip lanh.
0704.10 - Sap io va stp lo xanh (headed brocoli);
11 ] 0704.10.20 - - Stp lo xanh (headed broceoli):
@ﬁ rot, cé cii, cii dén 13m sa- 14t, diép cii (salsify),
07.06 n ¢ii {celerine), ¢t cdi ri (radish) vi céc logi eh ré
an Juge tuong ty, twei hodc wop lanh.
0706.10 - C'h it v cii cdi
12 1 9706.10.20 L - Cik cai
13 | 0706.90.00 - Loai khac
14 | #707.00.00 [Brra chudt va duwa chaudt ri, twod hode wimp lanh.
67.08 IRau diu, 44 bode chira béc va, twoi hodic wivp lanh.
0'708.20 - Piu hat (Vigna spp., Phasealus spp.).
15 | 0708,20.10 - ~ Dgu Phip
16 | 0708.20.20 - - P)au dai
17 | 0708.20.90 -~ Loai khic
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e ——————
STT {T;,'I[‘;t :;;zg) M5 ta hang héa
07.09 Rau khéae, twoi hofic wép lanh.
- Loai khac:
18 | 0709.93.00 | - Qua bi ngd, qua bi va qua biu (Cucurbita spp.)
08.04 tl% chi 13, sung, vii, dira, be, 6i, xo0di v ming cut,
o bode khb.
19 | 0804.30.00 - Qud dira
0804.50 - Qua 84, xodi va ming cyt:
- - Qua xodi:
20 | 0804.50.2] oo TUrOi
21 | 0804.50.22 -—- Kho
22 | 0R04.50.30 - - Qud méng cyt
48.05 [Qui thudc chi cam quyt, teoi hodc khd.
0805.10 - (Qui cam:
23 | 0BO5.10.20 - - Khd
08.07 [Céc logi qui ho dwa (ké ci dwa hiiu) vi du di, tuoi.
- Cdc loai qua bo dua (ké ci dua héu):
24 | 0807.11.00 | - Qua dua hiu
25 | 0807.19.00 - - Loai khéc
Diu ¢6 ngudn ghe tir diu md va céc logi dau thy
duge tir cic khodng bi-tum, trir diu thd; cde
ché phim chira dwyc chi tide hodic ghi & noi khac, cé
27.10 Iura lmm Im;mg tir 70% tr Ien I dau cd ngudn
dc tir diu mé hodic ede loai din thu dwgce tir cdc
hodng bi-tum, nhiing logi diin | mity 13 thanh phin
e bin ciia cdc ché phiim @6; diu thii.
Dau ¢6 nguon ghc tir diu mé va cac fogi dau thu duoe
ir ¢éc khodng bi-tum (iriz déu thd) va cic ché pham
hira duge chi tids hojc ghi & noi khic, co chira hidm
lugng tir 70% trg 1én 13 dan o nguml goc 1ir diu md
ofc cic lo«al déu thu dugc tir cic khodng bi-tum,
nhufng boai du nay ta thanh phén co bin ciia céc
ché phim 40, trir [oai chira ddu diesel sinh hoe va trie
diu thai:
2710.19 -~ Loai khac:
- - - Nhién liéu diesel; céc loai diu nhién lidu:
26 | 2710.19.71 - - - - Nhién liéu diesel cho & 6
27 1 27101972 - - - - Nhién ligu diesel khdc
o 10 ,{.@
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PHEY L1C IIE
DANH MUC CAC CAP CUA XHAU BUQC PHEP THONG QUAN CAC
MAT HANG BUGC HUGNG UU PAI
l
STT Cing hbi,?; ;ﬁ;r:hﬁ nghia Vuong quéc Campuchia

I ILE Thanh {tinh Gia Lai) Ou Va Dav (tinh Ratanakini)

2 |Bu Pring (tinh Dak Néng) |Dak Dam (linh Mondulkiri)

3 IBik Peur (tinh Pak Nong) [Nam Lear {tinh Mondulkiri)

4 |Hoa Ly (tinh Binh Phuéc) Trapeang Sre (tinh Kratic)

5 F—lb&ng Diéu (tinh Bink Phude) [Lapakhe (tinh Mondulkiri)

o fo.'ﬂ: Think {tinh Birh Phudc) Torde Chatn (tinh Thoung Khmum)
7 dc Bii (tinh Tiy Ninh) [Bovet (Svay Rieng Province)

g iXa Mat (tinh TAy Ninh) Trapeang Plong (tinh Thoung Khmum)
9 Chdng Riéc (tinh Tiy Winh) {Da {tinh Thoung Khmum)

10 tKé Tum {tinh Ty Ninh} Chan Mut {tich Tboung Khmum)
11 Phude Tan (tinh Téy Ninh) IBosmnn (tinh Svay Rieng)

12 Wace Sa(tinh Tay Ninh) |Doun Rodth (tinh Thoung Khmum)
13 [Tin Nam {tinh T4y Ninh) |Me.un Chey (tinh Prey Veng)

14 |Bh1h Hiép (tinh Long An) |Pre1.f Vor (tinh Svay Rieng)

15 IMsr Quy Tay (tinh Long An) |Samrong (tinh Svay Rieng)

16 [Dinh Ba (tinh Pang Thap} |Bantcay Chakrey (tinh Prey Veng)
17 [Thudmg Phude (Link Bong Thép) |Kuh Roka {tinh Prey Veng)

18 [Vinh Xuang (tinh An Giang) |Ka-0rm Sannor {tinh Kandal}

19 [Tinh Bi&n (tinh An Giang) |Fhrmm Den {tinh Takeo}
20 |[Khéanh Binh (tinh An Giang) lChre}r Thom {tinh Kandal)
21 |Vinh H&i Dong (tinh An Giang) F(ampﬂng Krosang (tinh Takeo)
22 [Ha Tién (nh Kién Giang) [Prek Chak (iinh Kampot)
23 IGinng Thinh (tich Kién Giang) Ten Hon {tinh Kampot)
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ARRANGEMENT
ON BILATERAL TRADE ENHANCEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
AND
THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF CAMBODIA

The Governmeni of the Socialist Republic of Viet Nam and the
Govemment of the Kingdom of Cambodia, hereinafter called “Contracting
Parties™;

Referring to the Viet Nam - Cambodia Joint Statement between the Prime
Minister of the Socialist Republic of Viet Nam and the Prime Minister of the
Kingdom of Cambodia dated October 10™, 2005 in Ha Noi. which required
Contracting Patties to accelerate the study on a proposal of preferential tariff
policy on the goods and commedities of each respective country’s origin.

Recalling the Arrangement on Bilateral Trade Enhancement between the
Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the Government of the
Kingdom of Cambodia signed on February 26", 2019 in Phnom Penh, and;

Tao further strengthen the cooperation on trade between the two countries,
particulazly on the bilateral trade in agricultural, indusirial and fishery products in
order to improve the living standards of the people and to contribute to the
sustainable economic development of both countries;

Have agreed as fojlows:
Article 1

1.1. The lists of goods and commoeditics originating in a Contracting Party
sel i this Arrangement shall be granted special preferences when imported
directly into the territory of the other Contracting Party.

1.2, Unless otherwise provided in this Arrangement, goods and
commodities originating from a Contracting Party, when imported into the
territory of the other Contracting Party, shail comply with the laws and regulations
on exports and imports of the olther Contracting Party as applied 1o regular goods
traded across borders between Lhe two countries.
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Article 2

2.1. The goods and commodities criginating in the Kingdom of Cambodia
as listed in Annex I of this Arrangement, when imported into the territory of the
Socialist Republic of Viet Nam, shall be granted a special preferential import duty
of 0%, For rice and dried tobacco leaf, the tariff quota for special preferential
import duty shall be stipulated in Article 3 and Articke 4 of this Arrangement.

2.2. The goods and commodities originating in the Socialist Republic of
Viet Nam listed in Annex I of this Arrangement, when imported into the territory
of the Kingdom of Cambodia, shall be granted a special preferentia$ import duty
of 0%,

2.3, Unprocessed agricultural products which the Vietnamese invasted and
grew in the Kingdom of Cambodia, when imported into the territory of the
Socialist Republic of Viet Nam, shall be regulated in accordance with the relevant
taws and regulations of the Socialist Republic of Viet Nam and the relevant laws
and regulations of the Kingdom of Cambodia without being included in the
granted quotas stipulated in Article 3 and 4 of this Arrangement.

2.4, Agricultural products originating in the Kingdom of Cambodia, when
imparted into the territory of the Socialist Republic of Viet Nam by Vietnamese
businessmen for the purpose of re-export to other market destinations, shall be
regulated by the mechanism on temporary import for re-export of the Socialist
Republic of Viet Nam, and regional or international agreements to which the
Centracting Parties are signatories and not be included in the granted quotas
stipulated in Article 3 and 4 of this Arrangement.

Article 3

For rice:
3.1. Rice as listed in Annex I of this Arrangement shall be granted special
preferential import duty of 0% and be subject to quota.

3.2. The quatas of rice ariginating in the Kingdom of Cambodia which shail
be granted special preferential import duty of 0% are as follows:

- in 2023; 300,000 metric tons of rice;
- in 2024; 300,000 metric tons of rice.

3.3. The Contracting Parties agreed on an exchange ratio of 2 kg of rice in
husk equal to 1 kg of rice.
“J. A/
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Article 4

For dried tobacco leaf:

4.]1. Dried tobacco leaf as listed in Annex | of this Arrangement shall be
granted special preferential import duty of 0% and be subject to queta.

4.2. The quotas of dried tobacco leaf originating in the Kingdom of
Cambodia which shall be granted special preferential import duty of 0% are as
foilows:

-in 2023: 3,000 metric tons of dried tobacco leaF;
- in 2024: 3,000 metric tons of dried tobacco leaf,

Article §

The Contracting Parties shall apply the HS codes as listed in Annex 1, 1l in
accordance to the ASEAN Harmoenized Tariff Nomenciature (AHTN) 2022,

Article &

Before 20" December of each year, the Contracting Parties shall verify the
implementation of the granted quotas stipulated in Article 3 and 4. In case of
actual imported quantities are less than the annual granted quotas, the Ministry of
Comimerce of the Kingdom of Cambodia may send a written letter to the Ministry
of Industry and Trade of the Socialist Republic of Viet Nam to request for a

permission to carry forward the remaining quotas to be impiemented in the
following year.

Article 7

The imports of dried robacco leal stipulated in Article 4 shail be
implemented as follows:

7.1. [n case the actual quantities of dried tobacco [eal imported into Viet Nam
are within the quotas stipulated in paragraph 4.2 of Article 4 of this Arrangement,
such quantities shall be granted a special preferential import duty as provided in
this Arrangement.

7.2. In case the actual quantities of dried tobacco leaf imported into Viet Nam
exceed the guotas stipulated in paragraph 4.2 of Article 4 of this Arrangement but
such quantities are still within the total quotas for tobacea leat and in confarmity
with conditions provided in the existing legislations on tariff quota of the Socialist

_3- {4}

%o




CONG BAO/S6 1069 + 1070/Ngay 23-10-2023 87

Republic of Viel Nam, the import duty, based on the existing preferential tariff

schedule of the Socialist Republic of Viet Nam, shall be paid for the exceeding
quantifies.

7.3. In case the actual quantities of dried tobacco leaf imported into Viet Nanf
exceed quotas stipulated in paragraph 4.2 of Article 4 of this Arrangement ang
exceed the total quotas for tobacco leaf, or in case the imporis are not i
conformity with the existing legistations on tariff quota of the Socialist Republig
of Viet Nam, the out-quota import duty, provided in the existing legislations of
the Socialist Republic of Viet Nam, shall be paid for the exceeding quantities.

Article 8

For the goods and commeodities under this Arrangerent, excluding those
stipulated in Article 3 and 4, when their imports kave a sudden increase, causin
serious injury to domestic industries of the importing Contracting Party, th
impotting Contracting Party shall reserve her rights to halt immediately thg
granting of preferences for those goads and commodities under this Arrangement
and apply the tariff rates under the ASEAN Trade in Goods Agreement (ATIGA)

Article 9

9.1. The Cenriificate of Origin for the goods and commodities imported g
the Socialist Republic of Viet Nam that are granted preferences as listed in Annex
I of this Arrangement is the Certificate of Origin Form 5.

9.2, The Certificate of Origin for the goods and commedities imported t¢
the Kingdom of Cambaodia that are granted preferences as listed in Annex H of
this Arrangement is the Certificate of Origin Form X.

%.3. The agency/institution issuing the Certificate of Origins for the poods
and commodities granted preferences under this Arrangement are the Ministry of
[ndustry and Trade of the Socialist Republic of Viet Nam and the Ministry of
Commerce of the Kingdom of Cambodia respectively or an agency authorized by
the Ministry of Industry and Trade of the Socialist Republic of Viet Nam or an
agency authnrized by the Ministry of Commerce of the Kingdom of Cambodia.

9.4. To facilitate the goods and commodities granted preferences under thi:i
Arrangement, the Ministry of Industry and Trade of the Sociatist Republic of Vie
Nam and the Ministry of Comtmerce of the Kingdom of Cambodia agreed tg
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follow and apply appropriate provisions in the Chapter I on the Rule of Origi |
of the ASEAN Trade in Goods Agreement (ATIGA) and Annexes concerned.

9.5. For the purpose aof facilitating the goods and commodities bein
granted with preferences under this Arrangement, the Minisiry of Industry and
Trade of the Socialist Repubtlic of Viet Wam and the Ministry of Commerce of the
Kingdom of Cambodia shall closely coordinate towards the recognition of the
electronic certificates of origin and sel-certification of origin of the other
Contracting Party in the near future.

Article 10

To facilitate the management of Certificate of Origins Form 8§ and X [or
the goods and commodities being granted preferences, the Contracting Parties
shall provide regulariy to each other the copies of issned Centificate of Origing
through the trade office under their respective Embassy or by electronic mail.

Article 11

1 1.1, The list of border checkpoints/gates for the clearance of importation
and exportation of the goods and commaodities being granted preferences undef
this Arrangement appears in Annex III of this Arrangement.

[1.2. The list of border checkpoints/gates in Annex 111 shall be amendeg
and supplemented by mutual agreement of both Contracting Parties and bg
considered as an integral part of this Arrangement.

Article 12

This Arrangement shall come into force from the date of signing this
Arrangement and shali be expired on December 319, 2024,

Article I3

13.1. Any discrepancy arising from the implemeniation of thi3
Arrangement shall be constructively resolved by the Ministry of Industry anc
Trade of the Socialist Republic of Viel Nam and the Ministry of Commerce of the
Kingdom of Cambodia through negotiation.

13.2. The Contracting Parties shall review and update the Annex | ang
Annex 11 within 06 months or one year upon the consent of both Contracting
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Parties. The Contracting Parties shall also organize an annual meeting to review
the implementation of this Arrangement.

Article 14

The Contracting Parties shall carry out all necessary tasks so that theif
respective competent Authorities are able to implement the commitments
provided in this Arrangement.

Done in Hanoi on 0. June.. 2023, in duplicate in the Vietnamese
Khmer and English languages, all texts being equally authentic. In case of any
divergence in inierpretation, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE SOCIALIST REPUBLIC OF THE KINGDOM OF CAMRBODIA

VIET NAM : S

NGUYEN HONG DIEN PAN SORASAK
Minister of Industry and Trade Minister of Commerce
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ANNEX 1
LIST OF GOODS AND COMMODITIES
ORIGINATING IN THE KINGDOM OF CAMBODIA
GRANTED SPECIAL PREFERENTIAL IMPORT DUTY
BY THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
No ( ﬁHFl:‘I?‘Id;ﬂH} Description
01.05 Live poultry, that is to say, fowls of the species Gallus
) domesticus, ducks, geese, turkeys and guinca fowls.
- Weighing not more than 185 g:
0105.11 - - Fowls of the species Gallus domesticus:
1 0105.11.80 - = = Other
0105.99 - - Diher:
2 | 01059920 - - - Other ducks
02.07 Meat and edible offal, of the poultry of heading 01.05,
i fresh, chifled or frozen.
- Of fowls of the species Gallus domuestices:
3 [ 0207.11.00 - - Mot cut in pieces, fresh or chilled
4 | 0207.12.00 - - Mol cut in pieces, frozen
5 | 0207.13.00 - - Cuis and offal, fresh or chilled
0207.14 - - Culs and offal, {rozen
6 | 0207.14.10 - - - Wings
7 0207.14.20 - - - Thighs
8 | 0207.14,30 - - - Livers
- - - Other;
9 1 0207,14.9] - - - - Mechanically deboned or separaled meat
10 | 0207.14.99 ~ -+ = Oiher
08.05 Citrus frult, fresh or dried.
0805.50 - Lemons (Citrus limon, Citrus Himonum)y and limes (Citrus
' anrantifolia, Cltrus latifolia):
11 | 0805.50.10 - - Lerons {Citrus fimon, Citrus limonum)
12 | 0805.50,20 - - Limes (Citrres awrantifolin, Citrus latifaiia)
13 | DB05.90.60 - Chiher
10.06 Rice.
LD0&.10 - Rice in the hosk {paddy or rough}):
t4 | 1006,10.1D - - Suitable for sowing
15 | 1006.10.90 - - Other
100620 - Husked (brown) rice:
t6 | 1006,20.10 - - Hom Mali rice
17 | LO0D6,20.90 - - Other
16.02 F}ther prepared or preserved meat, meat offal, blood or
insects.
1402.10 - Homogenised preparations:
-7- &
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No ( HTI'C“Id;u’ZZ} Description
18 [ 1602.10.10 - - Cortaining pork, in airtight containers far retail sale
24.01 Unmanufactured tobacco: tobaceo refuse,
2441.10 ~ Tobacco, not stemmed/seripped:
19 12401.18.10 - - Virginia type, flue~-cured
20 | 2401,10.20 - - Virginia type, other than fluc-cured
20 12401.10.40 = = Burley type
22 | 2401.10.50 - - Ohher, Rue-cured
23 | 2401.10.9¢ - - Other
24401.20 - Tobecco, partly or wholly stemmed/stripped:
24 | 2401,20.10 - - Virmnis type, Age-cured
25 | 2401.20.20 - - Virginia type, other than flue-cured
26 |2401.20.30 - « Oriental type
27 | 2401.20.40 - - Hurley type
28 | 2401.20.50 - = Other, lue-cured
29 |2401.20.90 = = Other
-R-
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ANNEX TI
LIST OF GOODS AND COMMOPDPITIES
ORIGINATING IN THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM.
GRANTED SPECIAL PREFERENTIAL IMPORT DUTY
BY THE KINGDOM OF CAMBODIA
Tariff Code
MNao. {AHTN Description
2022)
02.07 Meat and edible offal, of the poultry of heading 01.05,
fresh, chilled or frozen.
- Of fowls of the species Gallus domesticus:
] 0207.11.00 - = Not ¢l in pieces, fresh or chilled
2 | 0207.12.00 - = Nt et in pieces, frozen
3 2207.13.00 - = Culs anml offal, fresh or chilled
0207.14 - - Cuis and offal, frozen:
4 10207.14.10 - - - Wings
¥ | 9207.14.20 - - = Thighs
i} 0207.14.30 - = = Livers
- = = Other:
7 | 0207.14.9] - - - - Mechanically debeoned or separated meat
- Ot ducks:
0207.41.00 ~ = Not cut in pieces, fresh or chilled
9 | 0207.42.00 - - Mol cul in pieces, frozen
10 1 0702.00.00 Tomatoes, fresh or chilled.
07.04 Cabbages, cauliflowers, kohlrabi, kale and similar edible
brassicas, fresh or chilled.
0704.10 = Cauliflowers and headed broceoli:
11 | 0704.10,20 - - Headed broccoli
07.06 Carrots, turnips, salad beetroot, salsify, celetiac, radishes
and simfilar edillle roots, fresh or chilled.
0706.10 - Carrots and turnips:
12| 0706.14.20 = - Turnips
13 | D706.9G.00 - (Other
14 | 0707.60.00 Cucnmbers and gherkins, fresh or chilled.
9.
o
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Tariff Code
No. (AHTN Description
2022)
07.08 Leguminous vegetables, shelled or unshelled, fresh or
' chilled.
0708.20 - Beans (Vigna spp.. Phaseolus spp.):
15 | 07082010 - - French beans
16 | 0708.20.20 ~« Long beans
17 [ 0708.20.90 =« Other
07.09 Other vegetables, fresh or chilled.
~ Other:
18 | 0709.93.00 - - Pumpkins, squash and gourds (Cucirbita spp.)
08.04 Dates, figs, pineapples, avocados, guavas, mangoes and
) mangosteens, fresh or dried.
19 | 08(4.30.00 -« Pineapples
0804.50 - Guavas, mangoes and mangosieens:
- - Mangoes:
20 | 0804.50.21 - - - Fresh
21 | 0804 50.22 - - - Dried
22 | 0804.50.30 - - Mangosteens
08.05 Citrus fruit, fresh or dried.
G805.10 - Oranges:
23 | 0805.10.20 - = Dricd
08.07 Melons (inclading watermelons) and papaws (papayas),
fresh.
- Melons {including watermelons):
24 | 0807.11.00 - - Watermelons
25 | 0307.12.00 « « Other
Petroleum oils and oils obtained from bituminous
minerals, other than crude; preparations not elsewhere
2 10 specified or included, containing by weight 70% or more

of petroleum oils or of oils obtained from bituminous
minerals, these oils being the basic constituents of the
preparations; waste oils.
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Tariflf Code
No. {AHTN Description
2022)
- Petroleum oils and oils obtamed from bituminous minerals
{other than crude} and preparations not elsewhere specified
or included, containing by weight 70 % or more of petroleum
oils ot of ails obained from bituminous minerals, 1hese oils
being the basic constituents of the preparations, other than
those containing biodiesel and other than waste oils:
2710.19 - = ODther:

- ~ ~ Diesel fuel; fuel oils:

26 | 2710.19.71 « « = - Automotive diese! fuel

27 | 2710.19.72 - = = = Other diesel fuels
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ANNEX III

LIST OF BORDER CHECKPOINTS/GATES
FOR THE CLEARANCE OF IMPORTATION AND EXPORTATION OF
THE GOODPS AND COMMODITIES GRANTED PREFERENCES

No.| Soclalist Republic of Viet Nam Kingdom of Cambodia

! | Le Thanh (Gia Lai Province) Ou Ya Dav (Ratanakiri Provinge)

2 | Buprang (Dak Nong Province) Dak Dam (Mondulkiri Frovince)

3 | Dak Peur (Dak Nong Province} Nam Lear (Mondulkiri Province)

4 | Hoa Lu {Binh Phucc Province) Trapeang Src (Kratie Province)

5 | Heang Dieu (Binh Phuoc Province) | Lapakhe (Mondulkici Provinee)

§ | Loc Thinh (Binh Phuoc Province) | Tonle Cham (Tboung Khmum Province)
7 | Moc Bai (Tay Ninb Province) Bavet {Svay Rieng Province)

8 | Xa Mat (Tay Ninh Province) ;Ezz:’::; Ploag  (Tboung  Khmum
% | Chang Riec (Tay Ninh Province) Da {Thoung Khmum Province)

10 | Ka Tum {Tay Ninh Provinee) Chan Myl (Thoung Khmum Province)
11 | Phuoc Tan {Tay Ninh Province} Bosmon {Svay Rieng Province)

12 | Vac Sa (Tay Ninh Province) Doun Rexdth (Thoung Khmum Province)
13 | Tan Nam (Tay Ninh Province} Meun Chey (Prey Veng Province)

14 | Binh Hiep (Long An Province) Prey Vor (Svay Rieng Province)

15 | My Quy Tay {Long An Province) | Samrong (Svay Rieng Proviece)

16 | Dinh Ba {Dong Thap Province) Bameay Chakeey (Prey Veng Province)
17 ;h";if;zﬁe} Phuoc  (Dong  Thep Koh Roka (Prey Veng Province)

1% | Viob Xuong (An Giang Provinee) | Ka-Orm Samnor (Kandal Provinee)

19 | Tinh Bien (An Giang Proviace) Phnom Den {Takeo Province)

20 | Khanh Binh (An Giang Province) | Chrey Thom (Kandal Province)

1 Vinh Hoi Dong (An Giang | Kampong Krosang (Takeo Province)

Provinee)
22 | Ha Tien {Kicn Giang Province) Prek Chak (Kampot Provinee)
73 |Giang  Thanh  (Kien Giang | Ton Hon {Kampot Province)
Province)
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